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LAS GENEALOGIAS
DEL CODICE DE RODA

José M. Lacarra

Sobre la historia y contenido del c6dice de Roda existe una abun-
dante bibliograffa desde el siglo XVIII hasta nuestros dfas'. Pero lo
que ahora nos interesa especialmente del mismo son las famosas
Gencalog(as que han sldo objeto de diversos estudios, comentarios e
inter «..8i 1 decia yo en 1945, averiguar los
motivos de esta extrafia informaci6n geneal6gica, mucho tendriamos
adelantado en nuestro camino»”.

Ya Traggia, en el siglo XV11I, habia aceptado «su antigiiedad y verdad»,
aunque, no obstante, todavia en el siglo pasado Tomés Ximenez de Embiin
—que sin duda no conocfa los facsimiles de Palomares conservados en la
Biblioteca de la Academia de la Historia— las tenfa «como uno de tantos
entretenimientos mondsticos de 1os siglos X1l 0 XIv»". Serrano y Sanz hizo
notar que su autor habia procedido con la mejor buena fe para componer su
trabajo, dejando en blanco los nombres de personajes que desconocia
—generalmente mujeres, que juegan un papel secundario—, sin duda con
la esperanza de ir rellenando los huecos a medida que completara su
informacién; prefiri6 dejar su trabajo incompleto a llenarlo con nombres
falsos o fabulosos®.

Por otra parte, como recordaba el profesor Elfas Terés, los historiadores
drabes mostraron gran interés por las ciencias genealégicas, y no s6lo para
esclarecer la ascendencia de las tribus de origen oriental que aparecen en la
Peninsula, sino sobre personas ilustres de al-Andalus, y, lo que ahora puede
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interesarnos més, de familias asentadas en los siglos IX y X en el valle del
Ebro, como los Banu-Qasi, los Tuchibies y los Banu I-Tawil®.

Y en efecto, no hay més que repasar el «linaje de los muladfes Banu
Qasi de la Marca», que nos trasmite Ibm Hazm, inspirado en ellas, para
darse cuenta de que las citadas Genealogfas de Roda responden al mismo

género histori 2 al primer Qi e

sus hijos y d i sus mujeres, sus rifias o asesinatos,

algunos que ap lugares en que ejerci su poder, todo muy
y sin ninguna indicaci i

Recientemente el profesor M.C. Dfaz y Dfaz sefialaba la excelente
informacién drabe de que disponia el autor o autores de las distintas piezas
del cédice, observacién que ataiie también a las aludidas Genealogias, e
insintia sobre el ambiente andaluz de al§ﬁn centro mondstico de la regién
del Ebro, a juzgar por otros manuscritos’.

El mismo Diaz y Diaz se habfa ocupado del intercambio de manuscritos
entre Catalufia y La Rioja, de un lado, y la monarquia leonesa de otro,
mm17uscn'tos que eran casi en su totalidad de cardcter estrictamente eclesids-
tico’.

En lo que respecta a Catalufia son bien conocidos los contactos entre el
mundo 4rabe y el carolingi d lo que dice al-Masudi en su libro
Las praderas de oro: que se encontraba en Fostat, en Egipto, el afio 336 de
fa Hégira (947-948), cuando vino a parar a sus manos un escrito compuesto
el afio 328 de la Hégira (939-940), por Gomar, obispo de Gerona, dedicado
a al-Hakam II, hijo de Abd al-Rahman III, con una breve relacién de los
reyes francos desde Clodoveo a su contemporéneo Lufs de Ultramar”.

Pero lo que nos revelan las Genealogias es a mi entender algo més

la y i de estos textos histéricos y ge-

dela i del Ebro por lo comunidad cristia-

na, hasta el punto de que mueve a los cristianos a elaborar otros textos
icos, de su propia i calcados de los usuales en la comu-

nidad isldmica, lo cual no debfa de extrafiamnos desde el momento en que
tenemos abundante informacién —de origen cristiano y musulméan— acer-
ca de los enlaces matrimoniales entre jes del Pirineo r
nés con otros musulmanes de la Ribera de Navarra y de Huesca.

SE. Teres, «Linajes drabes de Al-Andalus», Al-Andalus, XXII, 1957, p. 55; C.PELLAT,
«Ibn Hazm Bibliographe et apologiste de I'Espagne musulmane», Al-Andalus, XIX, 1954,
p. 85-86.
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8 Sobre la obra y su texto véase F. FERVANDEZ Y GONZALEZ «Cronica de los reyes francos
por Gotmaro II», en BAH, Madrid, 1, 1879, p. 454-470.
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Ya he sefialado en otra ocasién que, si con arreglo a la ley musulmana, las
mujeres dadas en matrimonio no tenfan por qué aceptar la religién del marido,
los hijos de estos matrimonios mixtos debfan seguir siempre la ley del padre; y
si Onneca, hija de Forttin Garcés, de Pamplona, cas6 durante el cautiverio de
éste en Cérdoba, con Abd Allah, futuro emir cordobés —y serfa por tanto
abuela del califa Abd al-Rahman ITl— después volverfa a casar en tierras de
Pamplona y serfa la madre de la reina Toda de Pamplona. Algo anédlogo ocurre
en Aragén, en donde Sancha, hija del conde Aznar II, casarfa con Muhammad
ibn Abd al-Malik, conocido por al-Tawil —wali de Huesca desde 887— con el
que tuvo cinco hijos llamados Abd al-Malik, Amrus, Fortunio, Musa y Belas-
qulla Verdad es que si los hijos de estos matrimonios mixtos deben seguir
siempre la ley del padre, con frecuencia se mostraban propicios a cambiar de
religion al variar sus inclinaciones politicas.

Ya he mostrado también c6mo la «arabizacién» de estas familias del
valle del Ebro serfa muy superficial, y que el romance, y tal vez el vascuen-
ce, serfa en un principio la lengua del hogar, pues sabemos que las mujeres
preferidas para ser elegidas como esposas en sus matrimonios eran de
estirpe vasca, y que tras la conversion del conde Casius, que darfa origen a
la familia de los Banu Qasi, conservaron los primogénitos la onoméstica
vasca hasta la tercera generaci6n’.

Recordemos también c6mo todavia no mucho después de componerse las
Genealogias, ala caida del Califato, el sefior de la taifa de Zaragoza, Mundir, darfa
muestras de especial habilidad diplomética y buen sentido, segiin dice el historia-
dor Ibn Hayyan: «Su politica con los vecinos reinos cristianos, comenta, fue

guadomyanustosa,melﬁndegammmlasegmdaddcsuwebln yen
espera del ilitacion de los hasta que,
llegado el momento opommo pudiera hacer frente a sus enemigos»". Para
contcnerlapehgrosa vecindad de Sancho el Mayorde Navarra, tmtédcooncﬂmr
alos des de Castilla y de
y favoreci6 el matrimonio de Sancha hija de conde de Castilla, con Bextnguer
Ramén, hijo del conde de Barcelona, cuyos esponsales tuvieron lugar en Zarago-
za ante una concurrida asistencia de cristianos y musulmanes.

Y, no olvidemos, finalmente, que el Ebro seguia siendo navegable, y,
por tanto, ruta comercial y de viajeros, en el siglo X, desde Varea (la Rioja)

hasta Tortosa (Tarragona), lo mismo que en la época de Plinio'".

9F. DE LA GRANIA, «La Marca Superior en la obra de al-Udrix, en EEMCA, VIII, 1967,
p. 447545, niim. 171 de Al-Udri. Para otros extremos expuestos en el texto, véase J.M.
LACARRA, Historia politica del reino de Navarra desde los orfgenes hasta su incorporacidn
a Castila, 1.p. 865 .
10 MAHMUD ALI MAKKI, «La Espaiia cristiana en el diwan de Tbn Darray», Bol. Acad.
Buenas Letras de Barcelona, XXX, 1963-1964, p. 92.
111 M. LACARRA, «Acerca de las fronteras en el valle del Ebro (siglos VIIL-XII)», En la
Espaiia medieval. Estudios dedicados al profesor D. Julio Gonzdlez, Madrid 1981. p. 181-191.
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En resumen, las llamadas Genealogfas de Roda son un calco, como
literatura histérica, de las obras genealégicas tan frecuentes en el mundo
musulmén; esta literatura de genealogfas tuvo también sus cultivadores
entre los musulmanes del valle del Ebro, con referencia a las familias mds
importantes que dominaron las ciudades del mismo, familias —como he-
mos visto— {ntimamente emparentadas con otras famlhas cristianas de los
territorios libres. Conocido el i de entre
los territorios de Castilla y Leén con Catalufia, no es de extrafar Ja
existencia de una literatura cristiana en el va!lc del Ebro, bajo dominio
musulmén, fruto de la convlvcncm

De aqui nuestra de que las Geneals de Roda son un
género historiogréfico que se introduce en el reino de Pamplona a fines del
siglo X, cuya corte en esas fechas estaba instalada en la villa de Ndjera.
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